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1 Allmant

1.1 Inledning

| denna monterings- och bruksanvisning och det separata haftet “Sakerhetsanvisningar for Sulzer-
produkter typ ABS” finns grundlaggande instruktioner och sékerhetsanvisningar for transport, uppstallning,
montering och idrifttagande. Det ar darfor nodvandigt att saval installatéren som drift-/servicepersonalen
forst laser igenom dessa dokument, och att de alltid halls tillgangliga pa aggregatets/anlaggningens
anvandningsplats.

Q Sakerhetsanvisningar som maste foljas om man vill undvika risk fér personskada anges med en all-
man symbol for fara.

A Varning for elektrisk spanning anges med denna symbol.
1@ Varning for explosionsrisk anges med denna symbol.

OBSERVERA Avser sidkerhetsanvisningar, som ar av den karaktér att skador kan uppkomma pa
enheten, eller dess funktion paverkas, om de inte féljs.

ANMARKNING Anviénds fér viktig information.
OBSERVERA Léackande smérjmedel kan leda till férorening av mediet som pumpas.

| bildhanvisningar, t.ex. (3/2), avser den forsta siffran bildnumret, den andra siffran positionsnumret pad samma
bild.

1.2 Avsedd anvéandning

Sulzer-aggregaten ar konstruerade i enlighet med nuvarande teknik och erkanda sakerhetstekniska regler. Trots
detta kan ej sakkunnig anvandning orsaka att fara uppstar for anvandarens eller tredje persons halsa och liv
respektive skada pa maskin och andra saker.

Sulzer-aggregaten far bara anvandas om de ar i tekniskt felfritt skick, och da endast till avsett &ndamal och med
medvetenhet om eventuella sékerhetsrisker enligt beskrivningen i monterings- och bruksanvisningen! Annan
(frammande) eller darutéver gdende anvandning galler inte som avsedd enligt féreskrifterna.

For skador som resulterar genom detta bar inte tillverkaren/leverantéren nagot ansvar. Enbart anvandaren
ansvarar for riskerna. | tvivelaktiga fall maste man fére anvandningen av det planerade driftsattet fa ett
godkannande fran Sulzer.

Vid stérningar maste Sulzer-aggregatet omedelbart tas ur drift och sékras. Orsaken till problemet skall omga-
ende avhjalpas. Om nédvandigt ska Sulzer serviceavdelning informeras.
1.3 Anvandningsbegransningar for XRW

XRW finns att tillga saval i standardutférande och i Ex-utférande (Ex Il 2G Ex h db 1IB T4 Gb) vid 50 Hz enligt
normerna (EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2, EN 809:1998 + A1:2009 + AC:2010, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-2:2005-01, EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-4:2007) liksom i FM-utférande (NEC 500, Class I, Divi-
sion 1, Group C&D, T3C) vid 60 Hz i isolationsklass H (140).

Granser for anvandning: Omgivningstemperaturomradet ar 0 °C till + 40 °C / 32 °F till 104 °F

Nedsankningsdjup max. 20 m

OBSERVERA Vid kabelldngder < 20 m minskas det maximalt tillatna nedsdnkningsdjupet i
motsvarande man! | speciella fall &r nedsédankningsdjup > 20 m méjliga. Men det
maximala antalet starter som anges i motordatabladet far trots det inte 6verskridas.
Detta kréver skriftligt godkdnnande fran tillverkaren Sulzer.

A\ Inga brannbara eller explosiva vatskor far pumpas med dessa aggregat!

& | omraden med explosionsrisk far endast aggregat i explosionsskyddat utférande anvandas!
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Vid anvandning av explosionsskyddade aggregat géller:

| omraden dar explosionsrisk foreligger maste du kontrollera att aggregatet ar 6versvammat eller drankt nar du
slar pa extraaggregatet eller nar detta ar i drift. Andra driftsformer som t ex sérplande drift eller torrdrift &r inte
tillatna.

OBSERVERA XRW med Ex-skydd ér utrustad med en lickagesensor (DI) i inspektionskammaren
endast pa 60 Hz-utférandet (FM) och inte pa 50 Hz-utférandet (ATEX).

ANMARKNING Ex-skyddsmetoder typ “c” (sdker konstruktion) och typ "k” (inneslutning i vétska) i
enlighet med SS-EN ISO 80079-36, EN ISO 80079-37 anvénds.

Drift av Ex-XRW

Det ar viktigt att motorn i den Ex-XRW alltid &r helt nedsankt vid start och under drift!

Temperaturévervakningen av Ex-XRW maste ske med bimetallbrytare for temperaturévervakning eller kalledare
enligt DIN 44 082 och en enligt 2014/34/EU harfér funktionstestad utlésare.

Drift av Ex-XRW med variabel frekvensdrivning (VFD) i explosionshotade omraden (ATEX zon 1 och 2):

Motorerna maste skyddas med direkt temperaturévervakning via en sarskild anordning. Denna bestar av
temperatursensorer som ar inbyggda i lindningen (kalledare DIN 44 082) och en utldsningsenhet vars funktioner
har kontrollerats enligt 2014/34/EU.

Ex-maskiner far inte anvandas med en natfrekvens som Overstiger den frekvens som anges pa typskylten (50
resp. 60 Hz).

Drift med frekvensomformare (Piranha-PE trefasdrift)
Se kapitel 10.1

OBSERVERA Ingrepp i explosionsskyddade aggregat far darfér endast utféras av dartill behériga
verkstdder/personer och med anvédndning av tillverkarens originaldelar. Beaktas inte detta
upphér garantin att gélla for Ex. Du finner alla ex-relevanta detaljer och matt i verk-
stadshandboken och reservdelslistan.

OBSERVERA Efter ingrepp eller reparationer genom inte auktoriserade verkstédder eller personer,
férsvinner Ex-godkdnnandet. Som en féljd dérav far aggregatet inte lingre anvdndas
i explosionshotade omraden! Ex-typskylten (se bild 4, 5) maste tas bort.

1.4 Anvandningsomraden

Sulzer drankbar pump-omrérare (XRW 210 till 900) med en dréankbar motor som ar tryckvattentatt
inkapslad ar vardefulla kvalitetsprodukter med féljande anvandningsomraden i kommunala reningsverk, inom
industrin och jordbruket:

® Blandning
® Omrorning
¢ Cirkulering
1.5 Typnyckel:

e.g. XRW 6531C-PM100/24Ex-CR

Hydraulik:
XRW.......oocviiee Blandare serie
65 ..., Propeller diameter (cm)
3, Propellertyp*
L Propeller indentifikationskod
Coreee, VFD storlek (endast XRW 400 och XRW 650)
Motor:
PM ... Motor typ. PM = Permanentmagnet; PA = Premium efficiens asynkron
100 .o Angiven motoreffekt (P, [kW] x 10)
24 ... Antal poler
(=) QR Omroérarmotor. Ex = explosionssaker; utan kod = standard motor
Material:
CR ..o Material. CR = rostfritt stal; EC = gjutjarn

* 1 = blandningspropeller (utan flédesring); 2 = tva-vings dragkrafts propeller; 3 = tre-vings dragkrafts propeller;
4 = tva-vings dragkrafts propeller med flédesring; 5 = tre-vings dragkrafts propeller med flédesring.

6006573-03



2

Den maximala ljudtrycksnivan for aggregat i denna serie ar < 70 dB(A). Beroende pa installationens

Tekniska data

uppbyggnad kan den maximala ljudtrycksnivan 70 dB(A), resp. den uppmatta ljudtrycksnivan overstigas.

Ingaende teknisk information finns i det tekniska databladet Sulzer drankbar pump-omrérare XRW som kan

laddas ned fran www.sulzer.com > Products > Submersible Mixers.

2.1 Tekniska data XRW 210 och 300
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50 Hz [mm] [1/min] [kw] [kw] (Al IN] [kw] [kw] Ikl
2121 210 1424 PA 08/4 0.9 0.8 1.8 156 0.7 0.8 33
2131 210 1437 PA 15/4 1.8 1.5 3.7 207 1.0 1.2 41
2132 210 1437 PA 15/4 1.8 1.5 3.7 285 1.2 1.4 41
2133 210 1437 PA 15/4 1.8 1.5 3.7 304 1.5 1.7 41
2141 210 1424 PA 08/4 0.9 0.8 1.8 - - - 39
2151 210 1437 PA 15/4 1.8 1.5 3.7 - - - 47
2152 210 1437 PA 15/4 1.8 1.5 3.7 - - - 47
2153 210 1437 PA 15/4 1.8 1.5 3.7 - - - 47
3021 300 958 PA 15/6 1.8 1.5 3.5 289 0.9 11 62
3022 300 958 PA 15/6 1.8 1.5 3.5 350 1.2 1.4 62
3023 300 958 PA 15/6 1.8 1.5 3.5 409 1.3 1.6 62
3031 300 971 PA 29/6 3.5 2.9 7.3 456 1.6 21 82
3032 300 971 PA 29/6 3.5 2.9 7.3 564 2.2 2.6 82
3033 300 971 PA 29/6 3.5 2.9 7.3 695 27 3.2 82
3041 300 958 PA 15/6 1.8 1.5 3.5 - - - 73
3042 300 958 PA 15/6 1.8 1.5 3.5 - - - 73
3043 300 958 PA 15/6 1.8 1.5 3.5 - - - 73
3051 300 971 PA 29/6 3.5 2.9 7.3 - - - 93
3052 300 971 PA 29/6 3.5 2.9 7.3 - - - 93
3053 300 971 PA 29/6 3.5 2.9 7.3 - - - 93
60 Hz [mm] [1/min] kW] [KW/hp] [A] [N] [KW/hp] [KW/hp] [kg/lbs]
2121 210 1735 PA 18/4 2.1 1.8/2.4 3.5 255 11/1.5 1.3/1.6 41/90
2131 210 1735 PA 18/4 21 1.8/2.4 3.5 310 17123 2.0/27 41/90
2141 210 1735 PA 18/4 21 1.8/2.4 3.5 - - - 47 /1102
2151 210 1735 PA 18/4 21 1.8/2.4 3.5 - - - 47 /1102
3021 300 1153 PA 18/6 2.2 1.8/2.4 3.4 484 1.7/2.3 21/2.8 62 /131
3022 300 1169 PA 35/6 41 3.5/4.7 6.9 565 21/2.8 2.6/3.4 82/181
3023 300 1169 PA 35/6 41 3.5/4.7 6.9 660 2.3/31 2.8/3.8 82/181
3031 300 1169 PA 35/6 41 3.5/4.7 6.9 717 3.1/441 3.6/4.9 82/181
3041 300 1153 PA 18/6 2.2 1.8/2.4 3.4 - - - 73/162
3042 300 1169 PA 35/6 41 3.5/4.7 6.9 - - - 93/206
3043 300 1169 PA 35/6 41 3.5/47 6.9 - - - 93 /206
3051 300 1169 PA 35/6 41 3.5/47 6.9 - - - 93 /206

*50 Hz vid 400 V; 60 Hz vid 480 V.

Start: Direct On Line (D.O.L)
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2.2 Tekniska data XRW 400, 650 och 900, 50 Hz
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[mm] [1/min] [kW] [kw] [A] IN] [kW] [kW] [kg]
4031A 400 470 PM 30/10 34 3.0 9.9 415 1.2 14 80
4032A 400 509 PM 30/10 3.4 3.0 9.9 473 1.5 1.7 80
4033A 400 542 PM 30/10 3.4 3.0 9.9 547 1.8 21 80
4034A 400 577 PM 30/10 3.4 3.0 9.9 637 2.2 2.5 80
4035A 400 608 PM 30/10 3.4 3.0 9.9 690 2.6 2.9 80
4031B 400 628 PM 50/10 5.8 5.0 12.9 805 3.0 3.4 80
4032B 400 662 PM 50/10 5.8 5.0 12.9 908 3.5 3.9 80
4033B 400 691 PM 50/10 5.8 5.0 12.9 979 4.0 4.5 80
4034B 400 705 PM 50/10 5.8 5.0 12.9 1028 4.4 5.0 80
4051A 400 470 PM 30/10 3.4 3.0 9.9 378 1.2 1.0 90
4052A 400 509 PM 30/10 3.4 3.0 9.9 449 1.5 1.3 90
4053A 400 542 PM 30/10 3.4 3.0 9.9 507 1.8 1.6 90
4054A 400 577 PM 30/10 3.4 3.0 9.9 562 2.2 1.9 90
4055A 400 608 PM 30/10 3.4 3.0 9.9 643 2.6 2.2 90
4051B 400 628 PM 50/10 5.8 5.0 12.9 670 3.0 2.4 90
4052B 400 662 PM 50/10 5.8 5.0 12.9 750 3.5 2.9 90
4053B 400 691 PM 50/10 5.8 5.0 12.9 823 4.0 3.3 90
4054B 400 705 PM 50/10 5.8 5.0 12.9 838 4.4 3.5 90
6531A 650 314 PM 55/24 6.1 55 12.9 952 2.0 2.2 150
6532A 650 338 PM 55/24 6.1 5.5 12.9 1025 2.5 2.8 150
6533A 650 360 PM 55/24 6.1 5.5 12.9 1258 3.0 3.3 150
6534A 650 378 PM 55/24 6.1 5.5 12.9 1384 3.5 3.8 150
6535A 650 396 PM 55/24 6.1 5.5 12.9 1521 4.0 4.4 150
6536A 650 413 PM 55/24 6.1 5.5 12.9 1651 4.5 5.0 150
6530B 650 429 PM 75/24 8.3 7.5 15.8 1761 5.0 55 150
6531B 650 442 PM 75/24 8.3 7.5 15.8 1875 55 6.1 150
6532B 650 456 PM 75/24 8.3 7.5 15.8 1972 6.0 6.7 150
6533B 650 468 PM 75/24 8.3 75 15.8 2077 6.5 7.2 150
6530C 650 480 PM 100/24 11.0 10.0 24.2 2196 7.0 7.8 150
6531C 650 490 PM 100/24 11.0 10.0 24.2 2323 7.5 8.2 150
6532C 650 502 PM 100/24 11.0 10.0 24.2 2421 8.0 8.8 150
6551A 650 314 PM 55/24 6.1 55 12.9 647 2.0 1.6 165
6552A 650 338 PM 55/24 6.1 55 12.9 742 2.5 2.0 165
6553A 650 360 PM 55/24 6.1 5.5 12.9 845 3.0 2.4 165
6554A 650 378 PM 55/24 6.1 5.5 12.9 939 3.5 2.8 165
6555A 650 396 PM 55/24 6.1 5.5 12.9 1018 4.0 3.2 165
6556A 650 413 PM 55/24 6.1 55 12.9 1140 4.5 3.6 165
6550B 650 429 PM 75/24 8.3 75 15.8 1221 5.0 3.9 165
6551B 650 442 PM 75/24 8.3 75 15.8 1304 5.5 4.3 165
6552B 650 456 PM 75/24 8.3 75 15.8 1398 6.0 4.7 165
6553B 650 468 PM 75/24 8.3 75 15.8 1467 6.5 5.1 165
6550C 650 480 PM 100/24 11.0 10.0 24.2 1623 7.0 5.5 165
6551C 650 490 PM 100/24 11.0 10.0 24.2 1599 7.5 5.9 165
6552C 650 502 PM 100/24 11.0 10.0 24.2 1679 8.0 6.3 165
9032 900 246" PA 110/4 12,0 11.0 21.7 2758 7.0 7.6 260
9033 900 246" PA 110/4 12,0 11.0 21.7 2934 7.8 8.8 260
9034 900 245" PA 110/4 12,0 11.0 21.7 3090 8.4 9.8 260
9035 900 246" PA 150/4 16,3 15.0 30.0 3556 10.2 121 295
9033 900 2942 PA 150/4 16,3 15.0 30.0 4375 11.5 14.6 295
9035 900 2952 PA 220/4 23,9 22.0 44.8 4510 14.4 16.4 320
9035 900 2932 PA 220/4 23,9 22.0 44.8 5330 18.5 204 320

Start: XRW 400, 650 = variabel frekvensdrivning (VFD), XRW 900 = Stjarna/triangel. Utvaxling 'i=6, 2i=5
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Tekniska data XRW 400, 650 och 900, 60 Hz
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[mm] [1/min] kW] [KW/hp] Al IN] [KW/hp] [KW/hp] [kg/lbs]
4031A 400 470 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 8.1 415 1.2/1.6 1.4/1.9 80/176
4032A 400 509 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 8.1 473 1.5/2.0 177123 80/176
4033A 400 542 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 8.1 547 1.8/2.4 21/2.8 80/176
4034A 400 577 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 8.1 637 2.2/341 25/3.3 80/176
4035A 400 608 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 8.1 690 2.6/3.5 29/3.9 80/176
4031B 400 628 PM 50/10 5.8 5.0/6.7 10.9 805 3.0/4.0 3.4/45 80/176
4032B 400 662 PM 50/10 5.8 5.0/6.7 10.9 908 3.5/4.7 3.9/5.3 80/176
4033B 400 691 PM 50/10 5.8 5.0/6.7 10.9 979 40/5.4 45/641 80/176
4034B 400 705 PM 50/10 5.8 5.0/6.7 79 1028 44/5.9 5.0/6.7 80/176
4051A 400 470 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 9.9 378 1.2/1.6 1.4/1.9 90/198
4052A 400 509 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 9.9 449 1.5/2.0 17123 90/198
4053A 400 542 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 9.9 507 1.8/2.4 20/27 90/198
4054A 400 577 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 9.9 562 2.2/3.0 25/3.3 90/198
4055A 400 608 PM 30/10 3.4 3.0/4.0 9.9 643 26/3.5 29/3.9 90/198
4051B 400 628 PM 50/10 5.8 5.0/6.7 12.9 670 3.0/4.0 3.4/45 90/198
4052B 400 662 PM 50/10 5.8 5.0/6.7 12.9 750 3.5/4.7 3.9/5.3 90/198
4053B 400 691 PM 50/10 5.8 5.0/6.7 12.9 823 40/5.4 45/641 90/198
4054B 400 705 PM 50/10 5.8 5.0/6.7 12.9 838 45/6.0 51/6.9 90/198
6531A 650 314 PM 55/24 6.1 55/74 10.9 952 20/27 2.2/3.0 150/ 331
6532A 650 338 PM 55/24 6.1 55/74 10.9 1025 25/3.4 2.8/3.7 150/ 331
6533A 650 360 PM 55/24 6.1 55/74 10.9 1258 3.0/4.0 3.3/4.4 150/ 331
6534A 650 378 PM 55/24 6.1 55/74 10.9 1384 3.5/4.7 3.8/51 150/ 331
6535A 650 396 PM 55/24 6.1 55/74 10.9 1521 40/5.4 44/5.9 150/ 331
6536A 650 413 PM 55/24 6.1 55/74 10.9 1651 45/6.0 5.0/6.7 150/ 331
6530B 650 429 PM 75/24 8.3 7.5/1041 14.3 1761 5.0/6.7 55/74 150/ 331
6531B 650 442 PM 75/24 8.3 7.5/1041 14.3 1875 55/74 6.1/8.2 150/ 331
6532B 650 456 PM 75/24 8.3 7571041 14.3 1972 6.0/8.1 6.7/8.9 150/ 331
6533B 650 468 PM 75/24 8.3 7.5/1041 14.3 2077 6.5/8.7 72197 150/ 331
6530C 650 480 PM 100/24 11.0 10.0/13.4 20.9 2196 70/9.4 7.8/10.4 150 /331
6531C 650 490 PM 100/24 11.0 10.0/13.4 20.9 2323 7.5/1041 8.2/11.0 150/ 331
6532C 650 502 PM 100/24 11.0 10.0/13.4 20.9 2421 8.0/10.7 8.8/11.8 150/ 331
6551A 650 314 PM 55/24 6.1 55/7.4 12.9 647 2.0/27 2.2/3.0 165/ 364
6552A 650 338 PM 55/24 6.1 55/74 12.9 742 25/3.4 2.8/3.7 165/ 364
6553A 650 360 PM 55/24 6.1 55/74 12.9 845 3.0/4.0 3.3/4.4 165/ 364
6554A 650 378 PM 55/24 6.1 55/74 12.9 939 3.5/4.7 3.8/51 165/ 364
6555A 650 396 PM 55/24 6.1 55/74 12.9 1018 40/5.4 44/5.9 165/ 364
6556A 650 413 PM 55/24 6.1 55/74 12.9 1140 45/6.0 5.0/6.7 165/ 364
6550B 650 429 PM 75/24 8.3 7.5/1041 15.8 1221 5.0/6.7 55/70 150/ 331
6551B 650 442 PM 75/24 8.3 7.5/1041 15.8 1304 55/74 6.1/8.2 165/ 364
6552B 650 456 PM 75/24 8.3 7.5/1041 15.8 1398 6.0/8.1 6.7/8.9 165/ 364
6553B 650 468 PM 75/24 8.3 7.5/1041 15.8 1467 6.5/8.7 72197 165/ 364
6550C 650 480 PM 100/24 11.0 10.0/13.4 26.4 1523 70/9.4 7.8/10.4 150/ 331
6551C 650 490 PM 100/24 11.0 10.0/13.4 26.4 1599 7.5/1041 8.3/111 165/ 364
6552C 650 502 PM 100/24 11.0 10.0/13.4 26.4 1679 8.0/10.7 8.8/11.8 165/ 364
9032 900 2541 PA 130/4 14.0 13.0/17.4 21.8 2736 70/93 8.6/11.5 260/573
9033 900 2541 PA 130/4 14.0 13.0/17.4 21.8 3061 7.8/10.5 9.9/13.2 260/573
9034 900 2541 PA 130/4 14.0 13.0/17.4 21.8 3196 8.4/11.3 10.5/14.0 260/573
9035 900 253" PA 170/4 18.3 17.0/22.8 28.8 3696 10.2/13.7 13.1/175 295/650
9033 900 2952 PA 170/4 18.3 17.0/22.8 28.8 3919 11.5/141 14.7/19.7 295 /650
9034 900 2962 PA 250/4 27.0 25.0/33.5 43.2 4519 14.4719.3 16.7/22.4 320/706
9035 900 2942 PA 250/4 27.0 25.0/33.5 43.2 4897 18.5/24.8 | 20.1/26.9 320/706

Start: XRW 400, 650 = variabel frekvensdrivning (VFD), XRW 900 = Stjarna/triangel. Utvaxling 'i=7, 2i=6
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24 Dimensioner (mm)

2.41 XRW 210
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Bild 1: Dimensioner XRW 210
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XRW 210 (med fastskena), XRW 300, XRW 400, XRW 650

Dimension XRW 210 XRW 210 XRW 300 XRW 300 XRW 400 XRW 650 XRW 900
PA 08 (50 Hz) | PA 15 (50 Hz) | PA 15 (50 Hz) | PA 29 (50 Hz) | PM 30, PM 50 | PM 55, PM 75, PA 110, PA 150,
PA 09 (60 Hz) | PA 18 (60 Hz) | PA 18 (60 Hz) | PA 35 (60 Hz) (VFD) PM 100 (VFD) PA 220 (50 Hz)
PA 130, PA 170,
PA 250 (60 Hz)
D, 2 210 2 210 2 300 2 300 2 400 2 650 2 900
D, 2 370 2 370 2 461 2 461 2 560 2 811 2 1150
d, 2 155 2 155 2 196 2 196 2 207 2 279 2 282
Ho 60 268 268 274.4 274.4 270 - -
Ho 100 - - - - 310 310 310
h, 400 400 500 500 700 1100 1500
1060 260 260 350 350 350 - -
10100 - - - - 300 400 -
L, o60 524 584 698.7 798.7 629.6 - -
L, o100 - - - - 670.6 736 1258
L,o060 534 594 618 718 632.4 - -
L,o 100 - - - - 673 787 1281
X, 060 235 235 278.5 278.5 274 - -
X, 0100 - - - - 2935 301 570
X, 060 235 235 278.5 278.5 254 - -
X, o100 - - - - 273.5 289 505
L, min. 190 ;
X, — . T
v - -
P % < P ’
T £ a a4,
I - :
0o %\ Z - .
VA i ° "
@) .
S _ 4 .
XS] 4 a
=1 _
~N s X —] = 4 <
Vo =~ IR
Seag 8 60460 :
. 0 60x
__,_**[51 o £ |\ . a, ,
| = - i E
[g] § = z ’ i " . :
X2
XRW 210 & 300:
. 060 + 307/ 30°
e XRW 400: +
060 & 0100 + 10°/227/ 30"

XRW 650:
0100 £ 10°/22°/ 30°

Bild 2: Dimensioner XRW 210 - 900 monterad pa skena

6006573-03
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Typskylt

Vi rekommenderar att den levererade enhetens data enligt originaltypskylten sa att det alltid gar att ta fram
korrekta data.

o Forklaring
§ 1  Typ Omrorartyp
2 Nr Artikelnr
su LZER c € IP 68 3 Sn Serienr
Typ (5) xxixxxx 4 Ordernummer
Nr % Sn @ @ 5 xx/xxxx Tillverkningsdatum (vecka/ar)
un (6) N (7) Ph (8)Hz 6 UN Mérkspénning v
P1: (9) Cos ¢(11) N[ 7 N Markstrém A
P2: Insul. CI. (13) 8 Hz Frekvens Hz
Weight Max. amb. temp. 40 °C 9 P1 Ingéende markeffekt kw
V.20 m (15) O @ Prop 10 P2 Utgaende markeffekt KW
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. 11 Cos¢ Effektfaktor pf
Wexford, Ireland. 12 n Varvtal r/min
www.sulzer.com 13 Insul. Cl. Isoleringsklass
14 Weight Vikt kg
15 ¥ Max. nedsankningsdjup m
Bild 3: Typskylt XRW 16 @ Prop Propellerdiameter mm

CE

OSULZER |pgeen A\ 4

Utiliser un Demarreur approuve covenant
§® qu courant a pleine charge du moteur ¢ o S@&ZE@ ge?gi?zggen o
Use with approved motor confrol that SN:

LR 51412 matches motor input in full load amperes Explosionproof

Nicht unter
Spannung &ffnen

=)

~ 10 reduce the risk of injury or electrical Operation Temperature

(2 \shock. disconnect the power before Thermaily protected see instruction manual for
APPROVED '

H 2@ EX h db HHB T4 G[%‘ raising or lowering and servicing the device O sensor connection and cable replacement o
¢ SULZ SR Ambient -25°C t0 40°C

Bild 4 Typskylt ATEX Bild 5 Typskylt CSA / FM

3

Sakerhet

De allmanna och sarskilda halso- och sékerhetstipsen beskrivs i detalj i haftet “Sakerhetsanvisningar fér Sulzer-
produkter typ ABS”. Om nagot ar oklart eller om du har sakerhetsrelaterade fragor kontaktar du tillverkaren

Sulzer.

A
A
A

A
A

6006573-03

Sakerhetsanvisningarna for den variabla frekvensdrivningen (VDF) maste observeras under instal-
lation och underhall. Hela motorstartenheten maste franskiljas fran inkommande stromférsorjning pa
alla poler. Den specificerade vantetiden fram till fullstdndig urladdning av mellankretsen maste ob-
serveras. Funktionen “sakerhetsstopp” ar inte aktiverad.

Ledningstvarsnittet pa PE-ledningar som ar anslutna pa terminal 95 (VDF) maste ha minst 10 mm?, i
annat fall maste tva separata jordledningar anvandas.

Skyddsanordning for aterstaende spanning (RCD):

Lackstrommar fran VDF ar > 3,5 mA. Pa drivsidan maste du anvanda RCD-enheter typ “B” (universal-
strom-sensitiv).

Kortslutningsskydd:

Fran drivsidan maste VDF skyddas mot kortslutning for att undvika elektrisk fara och brand. VDF-
utgangen ar fullstandigt skyddad mot kortslutning.

For att uppfylla EMC-direktiven rekommenderar vi starkt att anvanda skarmade ledningar (upp till 50
m ledningar i kategorin C1 enligt EN 61800-3). Undvik anslutningstradar. Skarmens anslutning bor ha
maximalt kontaktomrade. Brytningar maste ske med lagsta mojlig HF-impedans.

Innan underhall pa VDF utférs maste blandaren lyftas upp ur mediet. Detta forhindrar att spanning
genereras genom den roterande propellern pga att mediet ar i rorelse.

11



w

A Sakerhetsanvisningar for permanentmagnetmotorer

OBSERVERA! Starka magnetiska

krafter!
Q Oppna inte motorn!

Personer med pacemaker bor inte uppehalla sig nara magneter. Om en neodymmagnet befinner sig
inom 30 mm till en pacemaker kommer denna att upphéra att fungera!

1227-00

Anvand inga magneter i explosiva atmosfarer.

Anvand ej magneter om du ar gravid!

Anvand inga magneter om du anvander en insulinpump.

Moderna permanentmagneter kan dra till sig objekt av stal eller andra magneter fran stora avstand
och orsaka farliga skador. Placera delar som inte bestar av jarn (tra, polystyren, plast, aluminium) mel-
lan magneter och staldelar eller andra magneter for att undvika denna fara.

En del magneter ar spréda och kan ga isénder om de tillats “hoppa” ihop eller till en yta av stal. An-
vand alltid skydd for 6gonen om detta kan forvantas intraffa.

Starka magneter kan paverka eller stéra kansliga elektroniska instrument och kan férstéra informa-
tion som sparats pa magnetiska medier sdsom kreditkort, disketter och harddiskar i datorer. Hall alltid
magneter minst 1 m fran dylika medier.

Analoga armbandsur och dataskdrmar kan skadas permanent genom magneter som placerats i deras
narhet.

> BB bBPPBPPB P

4 Lyftning, transport och forvaring

4.1 Lyftning

OBSERVERA! Beakta den totala vikten fér Sulzer-enheterna och deras férbundna komponenter! (fér
basenhetens vikt, se mérkskylt).

Dubblett-markskylten som tillhandahalls méaste alltid vara synligt placerad nara platsen dar pumpen ar
installerad (t.ex. vid plintboxarna/mandéverpanelen dar pumpkablarna ar anslutna).

OBS! Lyftutrustning maste anvandas om den totala vikten fér enheten och férbundna till-
behor éverskrider lokala sékerhetsregelverk for manuella lyft.

Enhetens och tillbehorens totala vikt maste beaktas nar tillaten last bestams for en lyftutrustning!
Lyftutrustningen, t.ex. kran och kattingar, maste ha tillracklig lyftkapacitet. Lyftanordningen maste vara
tillrackligt dimensionerad for Sulzer-enheternas totala vikt (inklusive lyftkattingar eller stalvajrar och alla tillbehoér
som kan vara forbundna). Slutanvandaren ansvarar ensam for att lyftutrustningen ar certifierad och i bra skick
samt att den kontrolleras regelbundet av en sakkunnig person och da i intervaller som féljer lokala regelverk.
Sliten eller skadad lyftutrustning far inte anvandas och maste kasseras pa korrekt satt. Lyftutrustning maste
ocksa uppfylla de lokala sdkerhetsreglerna och regelverken.

OBS! Riktlinjerna fér sédker anvdndning av kedjor, vajrar och schacklar som levereras av
Sulzer maste féljas helt och beskrivs i lyftutrustningens bruksanvisning som tillhan-
dahalls med produkterna.

6006573-03
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4.2 Transport
A Sulzer-aggregaten far inte lyftas i elanslutningskabeln.

Beroende pa vilken version som anvands har enheterna ett lyftfaste eller lyftband med bygel dar en stallina kan
fastas fast for transport, installation eller avmontering.

Observera aggregatets totalvikt (se avsnitt 2.5). Lyftanordningar, t ex kran och stallina, maste ha till-
racklig lyftkapacitet och uppfylla gallande sakerhetsféreskrifter.

Aggregatet maste sakras mot bortrullning!

Vid transport maste aggregatet stéllas upp pa en stadig, i alla riktningar vagrat yta och sékras sa att
det inte tippar.

Lat ingen arbeta eller uppehalla sig inom svangningsomradet eller under upphissade laster!

For lyftkrokens hojd maste hansyn tas till Sulzer-aggregatets totalhojd och stallina langd!

BB BB b

4.3 Motoranslutningskabelns fuktskydd

Motoranslutningskablarna &r fuktsparrade genom att andarna har skyddshdljen.

OBSERVERA Andarna péa kablarna far aldrig sédnkas ned i vatten eftersom de skyddande héljena
bara skyddar mot vattenstédnk eller liknande (IP44) och inte édr vattentétt. Hoéljena far
bara tas av omedelbart fére pumparnas elanslutning.

Under férvaring eller installation, fére utlaggning och anslutning av natkabeln, ar det viktigt att férebygga
vattenskador pa stallen dar éversvamning kan forekomma.

OBSERVERA Om det kan komma in vatten maste kabeln sékras sa att @nden placeras 6ver den
maximala 6versvamningsnivan. Var forsiktig sa att du inte skadar kabeln eller dess
isolering nér du gér detta.

4.4 Lagring av aggregaten

OBSERVERA Sulzer-produkterna maste skyddas mot nedbrytande paverkan som UV-stradlning
genom direkt solljus, hég luftfuktighet, diverse (aggressiva) dammutslapp, mekanisk
pdaverkan utifran, frost o.s.v.

Sulzer originalférpackning med tillhérande transportséakring (om sadan medféljer
fran fabriken) garanterar som regel optimalt skydd fér aggregatet.

Om aggregatet utsétts for temperaturer under 0 °C maste man kontrollera att det inte
finns nagon fukt kvar i hydraulik, kylsystem och andra halrum. Vid stark kyla bér
aggregat och motoranslutningskablar helst inte flyttas.

Vid lagring under extrema férhéallanden, t ex i subtropiskt eller 6kenklimat bér
dessutom ytterligare ldmpliga skyddsatgérder vidtagas. Mot uppdrag star vi gérna till
forfogande fér dessa atgérder.

ANMARKNING Sulzer-aggregaten krdver som regel inget underhéll under lagringstiden. Efter en
langre tids lagring (ca ett ar)ska du vrida motoraxeln flera varv foér hand for att
férhindra att glidringstéatningen fastnar pa den. Genom att vrida runt axeln flera varv
fér hand tillférs ny olja till tatningsytorna och felfri tdtningsfunktion sékerstalls.
Motoraxeln kréaver inget underhall under lagringen.

6006573-03
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5 Produktbeskrivning
XRW-blandaren ar utformad som en kompakt, vattentat enhet med axiell propellerdrivning.
* Hydrauliskt optimerad propeller med hog slitstyrka.
* Motoraxeln ar férsedd med sjalvsmérjande underhallsfria rullager.
* Rotationsriktningsoberoende mekanisk tatning av kiselkarbid pa mediesidan.
¢ Oljetrag med smorjoljefylining.
Motor
* XRW 210, 300 och XRW 900: premium efficiens asynkron. XRW 400 och XRW 650: permanentmagnet
® Driftspanning: 400 V, 3~ ,50 Hz / 480 V, 3~, 60 Hz (Andra driftspanningar pa férfragan).
¢ Start:
XRW 210 och XRW 300: direct on line (D.O.L).
XRW 400 och XRW 650: variabel frekvensdrivning (VFD)
XRW 900: Stjarna/triangel
* Skyddstyp IP68.

6 Konstruktion

Teckenforklaring

1 Faste med styrskena 5 Motorlindning 9 Propeller
2 Kabelgenomféring 6 Lyftband 10  Skaftdnde med nyckel
3 Anslutningsutrymme 7 Motorhus 1" Ring avledning av fast material (SD-ring)
4 Tatning motorrum 8 Mekanisk tatning 12  Axelenhet med rotor och lager
13 Overféring
6.1 XRW 210
8 7 i
%)
HHU N
| Il
T i
[ * I\r
) S
77 s
9 10 1 12 5 3

Bild 6: XRW 210
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6.2 XRW 300/400/650
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Bild 7: XRW 300/400/650
6.3 XRW 900
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Bild 8: XRW 900

1171-00

1228-00
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7 Propellermontering XRW

Teckenforklaring

Cylinderskruv 4 Propellerplatta 7 Skaftnyckel
2 Sakerhetsbricka 5 O-ring
3 O-ring 6 O-ring

1172-00
1173-00

Bild 9 XRW 210 & 300

1229-00

Bild 11. XRW 900

Isartagning

® Lossa och ta bort skruv pa sockeln (1), sakerhetsbrickan (2), O-ring (3,5) [XRW 900] och pa XRW 400, 650
och 900 propellerplatta (4).

® Dra ut propellern fran propellerskaftet.

6006573-03
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XRW 210, 300 och 900: Anvand 10 mm och 12 mm stétbultar (min 1&ngd 75 mm) eller 16 mm stétbultar (min
ldngd 80 mm). Dra hjulet fran skaftet genom att spanna stétbultarna mot skaftet genom det gangade halet pa
propellernavet.

ANMARKNING: Fér att skydda géngorna péa skafthalet mot skador fran stétbulten ska ett metallstycke eller-
bricka placeras vid skafthalets 6ppning mot vilken stétbulten kan spannas. | annat fall maste eventuellt skaftha-
let gangas igen innan sockelns huvudskruv kan sattas i igen.

XRW 400 och 650: Rikta forsiktigt upp propellernavet fran motorns hus med tva skruvmejslar pa motstaende
sidor.

® Ta bort nyckeln (7) fran skaftets ande.

Hopséttning

* Rengor skaft och centrumdel grundligt. Olja latt in skaft och centrumdel.

* Montera nyckeln pa skaftets éande.

* Rikta in sparet pa propellernavet i linje med skaftnyckeln och tryck propellern forsiktigt till stoppet

* Montera sakerhetsbrickan och propellerbrickan (om en sadan finns) pa sockelns huvudskruv. Se till att
sakerhetsbrickorna sitter korrekt (se avsnitt 8.3).

¢ Skruva in sockelns huvudskruv och spann den enligt angivet atdragningsmoment (se avsnitt 8.2).
OBSERVERA Anvénd inga produkter som innehaller molybden disulfid!

8 Installation

A Observera sakerhetsanvisningarna i de foregaende avsnitten!

8.1 Installation av XRW
Q Anslutningskabeln ska alltid placeras sa att den inte kan aka in i propellern eller utsattas fér dragbe-
lastning.

A Strédmkallan ska anslutas enligt instruktionerna i avsnitt 10 Elektrisk anslutning.

ANMARKNING For installation av XRW-omrérare rekommenderar vi att du anvéiander
installationstillbehér fran Sulzer.

8.2 Atdragningsmoment

Atdragningsmoment for rostfria skruvar A4-70:

Giénga M6 M8 M10 M12 M16 M20 M24
Atdragningsmoment 6.9 Nm 17 Nm 33 Nm 56 Nm 136 Nm 267 Nm 460 Nm
8.3 Monteringslage for Nord-Locke® lasbrickor

1176-00

Bild 12: Monteringslége fér Nord-Lock® lasbrickor

6006573-03
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8.4 Installationsexempel XRW

8.4.1 Installationsexempel med tillgéngliga tillbeh6rskomponenter

For denna installationstyp rekommenderar vi att det slutna fastet anvands (se Bild 16 Slutet faste).

6b

Teckenforklaring

1 Lyft med talja och rep

Ovre bock

a b wON

Slutet faste
6 a Sakerhetsklamma

I

1183-00

|
i

I

B
=

)

Bild 13: Exempel med tillgéngliga tillbeh6rskomponenter

Spannklamma med kabelhakar
Vridbart fyrkantsror

6 b Sakerhetsstopp om blandaren ar utrustad med en vibrationsdampare (tillval)

7 Golvstod

18
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8.4.2 Installationsexempel med ytterligare fastmojligheter

Vid denna installation rekommenderar vi att du anvander det éppna fastet (se Bild 16 Oppet féste).

Teckenforklaring

Separat avtagbar lyft

Vred

Koger (fast monterat)

Vridbart fyrkantsror

Vridbart vaggfaste

Oppet faste

Spannklamma med kabelhakar
Fastknap

O ~NO O WON =

6006573-03

Bild 14: Exempel med ytterligare fastmdéjligheter

1188-00
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8.4.3 Fast installation med vibrationsdampare

Nar omroraren ska installeras pa ett visst stalle i sangen rekommenderar vi att du anvander konsolen med
vibrationsdampare. | sa fall maste ytterligare ett fyrkantsror monteras som konsol vid gejdroret.

Svangningsdamparen ar ett tillbehor till XRW 210-650 och erbjuds som standard pa XRW 900.

Vibrationsdampare

Omrorare XRW 210 XRW 300 XRW 400 XRW 650
Art.Nr.: 61625000 61625001 61625001 61625003
© ’ 4,
2 ’ 4
o .7

Bild 15: Fast installation med vibrationsddmpare

8.5 Fasten XRW

Fasten som kan vinklas vertikalt (endast tillval) ar tillgangliga som bade 6ppna och stédngda versioner av fastet
for alla mixrar av serie XRW.

1174-00

oppet slutet
Bild 16: Oppet féste / slutet faste

6006573-03
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8.5.1 Montering av 6ppet justerbart faste (tillval)

60 x 60 mm
(2x2in)

é{% 6 (4x)

4 (4x)
5 (4x)
3 (4x)

7 (4x)

100 x 100 mm
(4 x4in)

Bild 17: Oppet justerbart féste

Teckenforklaring

1 Faste 5 Bricka

2 Foder 6 Ror

3 Sexkantskruvar 7 Sexkantmutter
4 Rulle 8 Cylinderskruvar

ANMARKNING Se avsnitt 8.5.3.

6006573-03

1189-00
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8.5.2 Montering av slutet justerbart faste (tillval)

Teckenforklaring

Faste

Foder

Rulle

Bultar (korta)
Luckpropp

a b wWON -

ANMARKNING

22

Se avsnitt 8.5.3.

60 x 60 mm
(2x 2 in)

‘ ?a 5 (2x)
3 (2x)
6 (2) \
b
100 x 100 mm
(4 x 4 in) ]

1190-00

Bild 18: Montering av slutet justerbart faste

©O© 0 N O

Bultar (langa)
Bricka
Sexkantmutter
Cylinderskruv
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8.5.3

Justera med faste

Omrdéraren maste justerasfritt hAngande med helt monterat faste pa ett sadant satt att fastet pekar lodratt
nedat. Dessutom ska omrorarens fastogla justeras pa motsvarande satt, sa att apparatens 6nskade lutning kan
stallas in. Pa sa satt sakerstaller du att omréraren efter upphangning Iatt kan glida uppat och nedat.

OBSERVERA

Bild 19: Utjdmning med helt monterat faste

8.6 Gejdror (fyrkantsledror)

Skador pa hallaren p.g.a. felaktig instéllning tédcks inte av garantin.

1177-00

Nedanstaende tabell visar gejdrérets maximala langd, baserat pa den hogsta tillatna kurvaturen pa 1/300 langs
hela roret. Vardena har harletts fran de maximala krafterna hos de starkaste XRW enheterna vid drift i rent
vatten med en densitet pa 1000 kg/m3.

Hogsta gejdrorldangd (L) vid installation av fyrkantsror

Omrorare med inkopplingsbara med separata lyftkrokar Gejdror med
lyftkrokar vaggmontering
- . T I
L
L L
e e
XRW 300 02“x3/16“.L<5m 02“x3/16“.L<5m 02“x3/16“.L<5m
o60x60x4.L<5m o60x60x4.L<5m 060x60x4.L<5m
XRW 400 02“x3/16“.L<5m 02“x3/16“.L<5m 02“x3/16“.L<5m
060x60x4.L<4m 060x60x4.L<5m 060x60x4.L<5m
0100x100x4.L<9m 0100x100x4.L<10m 0100x100x4.L<10m
XRW 650 0100x100x4.L<5m 0100x100x4.L<6m 0100x100x4.L<6m
o100x100x6.L<6m o100x100x6.L<7m 0100x100x4.L<6m
o0100x100x8.L<7m 0100x100x8.L<8m o100x100x4.L<6m
XRW 900 o100x100x6.L<5m o100x100x6.L<6m o100x100x6.L<6m
<15 kW 0100x 100x10.L<7 m o100x100x10.L<7m 0100x100x6.L<6m

XRW 900 > 15 kW

endast med sarskild installation!

6006573-03
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9 Elektrisk anslutning

A Observera sakerhetsanvisningarna i de foregaende avsnitten!

Innan utrustningen tas i drift skall yrkeskunniga personer férsakra sig om att de nédvandiga elektriska
skyddsatgarderna finns vidtagna. Jordning, nolledning, sakringar etc. skall motsvara féreskrifterna hos den
lokala energileverantdéren och ha kontrollerats av en behdrig elektriker sa att det fungerar felfritt.

OBSERVERA Kabelareor och maximalt spdnningsfall i det vid monteringen tillgédngliga elsystemet
maste 6verensstimma med lokala foreskrifter. Den spdnning som anges pa
typskylten maste motsvara den tillgdngliga ndtspdnningen.

OBSERVERA Innan du startar XRW 400 och XRW 650 maste du stélla in datum och tid pa skdrmen
via snabbmenyn. Mer information finns i bruksanvisningen fér Danfoss FC 202.
Dessa klockinstéllningar maste géras efter varje strémavbrott, avstiangning av
kraftférsérjning eller fére ominstallation.

Q Inkoppling av tillférselledning saval som motoranslutningskabel och kontakter till kontrollpanelen
maste motsvara kontrollpanelens kopplingsschema och motorkopplingsschemat samt utféras av en
behdrig elektriker.

Energiférsoérjningsledningen ska sékras med en tillrackligt trég sakring motsvarande aggregatets markeffekt.

| pumpstationerna/pumpsumparna ska en potentialutjamning enligt EN 60079-14:2014 [Ex] eller IEC
60364-5-54 [icke-Ex] (enligt bestdmmelserna for installation av roérledningar, skyddsatgarder och i
starkstrémsanlaggningar) dras igenom.

Hos aggregat med kontrollpanel i standardutférande ska kontrollpanelen skyddas mot fukt och férses med
CEE-skyddsmarkt kontakt for att skydda mot éversvamningar.

OBSERVERA Aggregaten far endast anslutas med det startsétt som aterfinns i avsnitt 5
Produktbeskrivning. | annat fall ska tillverkaren kontaktas.

1 de fall en kontroll panel inte féljer med som standard géller féljande: Anvand alltid
den XRW med motorskyddsbrytare och anslutna temperaturvakter.

10 Drift med variabel frekvensdrivning (VFD)

VDF-manoéverenheten kan erhallas som tillval med XRW 210, 300 och 900 och ingar som standard pa XRW
400 och 650.

OBSERVERA Innan du installerar VFD-styrenheten bér du lasa igenom installationsavsnittet i
enhetens bruksanvisning for viktiga instruktioner betrdffande montering och kylning
av enheten.

OBSERVERA Vid drift 6ver 1 000 m 6ver havet maste VFD:s effekt (frekvensomriktare) sdnkas
enligt tillverkarens specifikationer. Se frekvensomriktarens handbok fér uppgifter om
detta. Handboken kan hamtas via tillverkarens webbplats.

Observera EMC-direktivet och installations- och driftanvisningarna fran tillverkaren av VDF-enheten!

6006573-03
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10.1 Drift av XRW 210, 300 och XRW 900 med variabel frekvensdrivning (VFD)
For XRW 210, 300 och XRW 900-motorer (PA-omrade) ar det viktigt att foljande villkor uppfylls:
® EMC-riktlinjerna maste foljas.

® Varvtals-/vridmomentskurvor for motorer som drivs med frekvensomriktare finner du i vara produktvalspro-
gram.

* Motorer i explosionsskyddat utférande maste vara forsedda med termistorévervakning (PTC).

* Ex-maskiner far inte anvandas med en natfrekvens som Overstiger den frekvens som anges pa typskylten (50
resp. 60 Hz). | detta sammanhang maste man sakerstalla att markstrommen som anges pa typskylten inte
Overskrids efter starten av motorerna. Det maximala antalet starter som anges i motordatabladet far inte hel-
ler dverskridas.

* Icke-Ex-maskiner far endast anvandas med en natfrekvens upp till den som anges pa typskylten. En hégre
frekvens far endast anvandas efter Sulzer tillverkningsavdelnings godkannande.

® For drift av EX-maskiner med frekvensomriktare finns sarskilda bestammelser gallande
termodvervakningselementens utlésningstider.

* Det nedre frekvensgransvardet ska vara installt sa att frekvensen inte gar under 25 Hz.
* Det 6vre frekvensgransvardet ska vara installt sa att motorns markeffekt inte dverskrids.

Moderna frekvensomformare arbetar med hoga frekvenser och branta spanningsflanker. Det ger laga
motorforluster och minskat motorbuller. Nackdelen ar att kraftiga spanningsspikar skapas av omformarens
utsignaler i motorlindningen. Av erfarenhet vet vi att de kan paverka motorns livslangd, beroende pa
driftspanningen och langden pa anslutningskabeln mellan frekvensomformaren och motorn.

Det férhindras genom att frekvensomformaren (se bild 20) férses med ett sinusfilter vid anvandning i det
markerade kritiska omradet. Sinusfiltret ska vara anpassat efter natspanningen, omformarens frekvens,
omformarens markstrém och omformarens maximala utgangsfrekvens. Harvid maste man sakerstalla att
markspanningen ar ansluten till motorns anslutningskontakter.

1180-00

U,[V]

660

600 kritiskt omrade

10 50 100 150 L[m]
L = sammanlagd ledningslangd (mellan frekvensomformare och motor)

Bild 20: Kritiskt / icke-kritiskt omrade
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10.2 VFD:s indikeringsfalt (XRW 400/XRW 650)

De viktigaste driftvariablerna for 6vervakning av omrorarverkets effekt ar forprogrammerade och visas pa

VFD:s indikeringsfalt.

(s N\ a. Statusrad 1.
O ] b. Dataflt
2) % (3)kWh ®h c. Statusrad 2.
1. Parameterinstallning
©kw b 2. Motoreffektivitet
3. Energiférbrukning.
©RPM 4. Drifttid.
A R R ¢ 5. Motoreffekt.
\ Auto Remote Runon ref. ) - 6. Varvtal.
Bild 21: Driftvariabler fér omrérarverket som visas pa VFD.
10.3 Anslutningsschema VFD XRW 400 / 650
T T TT T K g Forsorjningsledning
| T B : = L1/L2/L3/PE
x ' Danfoss |
! ! | ettt a |
M *K: ' CA 461 : z Motorkabel (7 x 1.5
A _ FC'202 ! oz Z mm2)
! IP 55 ! X e . U1/V1/W1/PE/
| | | | ' o .
TR G____ 32 L. .8 _ _§_ .1 <R ~2 Skarmning
e : 5>  SEf | FO / F1
: +24 | com o x> : DI
: o s 13 20 32 29 33 . l , l :
Lo YR B s %y 8w s0os || R’ "%"‘%’"‘%"‘%'%'%J
U L2 13 eE U |V |W [PE |24V M
X201l 92 3 4 | !
J K K A I I A, PE 1 [
CICTCICoCZZZ Iz [
PE I !
= | |
Tilval '+ |
[
Ut |vi jwi o oi :_51 ,,v\lu ::
o o | start 4 !
e I bt
Bild 22: Anslutningsschema VFD IP 55
| - Danfoss .
7 N Ec202
| 77T = £
. ) >
| IP 20 P
i m = = 2 b
| i) T o I
i v = = ' CA 461 l—k
BN AN  C  ©  f.sel )
- Tilheal
s " L |5 _-x."l ay
THY e -
M K;"_.dll'\ H\_ I :
Forsorjningsledning L1 /L2 /L3 / PE; Motorkabel (7 x 1,5 mm?) U1/V1 /W1 /PE; Skdrmning FO/F1 DI
Bild 23 Anslutningsschema VFD IP 20
6006573-03
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10.4 Standardkopplingsscheman féor motoranslutning XRW 210, 300 och 900

1197-01

/T

/T2

XRW 210, XRW 300
En motoranslutningskabel med inbyggd
styrledare (intern anslutning i motorn)

/ T3

—- DI / 3
50 Hz / 60 Hz
- T
IU1 I g
u2 I U1 \ v 8
\vz I V1 / wi
XRW 900 vz
En motoranslutningskabel med inbyggd w
styrledare
u2
V2
o= 10
e
|
-l 2|
Kabel 1 g
ol B
|
Di |
—o |
PE |
XRW 900 = !
Tva motoranslutningskablar med inbyggd ut
g Y99 o - |
styrledare vt
\ vy - / i W1 :
Cas - I::::I
I PE ]'
Lo
w2 |
|
u2 i
v2 |
|
!
|
|
2

Bild 24: Standardkopplingsscheman fér motoranslutning
PE = Jordning
U1, V1, W1,/ T1, T2, T3 = Spanningsforande
F0, F1 /1, 2 = Varmesensor

DI/ 3 = Tatningsovervakning
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10.5 Motorovervakning

Alla motorer ar forsedda med temperaturévervakning som slar av motorn vid éverhettning. Motsvarande

temperaturdvervakning i kopplingsanlaggningen slas da pa.

A Den termiska dvervakningens koppling (F1) méaste kopplas till motorns kontakter pa sa satt att manuell
aterkoppling ar nédvandig.

OBSERVERA Temperaturvakterna far enl. tillverkarens anvisningar endast anvdndas med angiven
bryteffekt, (se nedanstaende tabell).

Driftspanning...AC 100 V till 500 V ~
Nominell spanning AC 250V
Markstréom AC cos @ =1,0 25A
Markstrém AC cos ¢ =0,6 1,6 A
Max. tillaten brytstrom 1 50A

10.6 Anslutning av styrkabeln

e — bdemal Leakage e o7\ & Mlanoverkabel for drankbar mixer
s u Lz ER Motor monitoring Inspection chamber § XRW
m-{ 2on &
Observe installation and operating instructions and safety instructions! :l 22/2 10 = gemensam Iedare
A 11 = lindning upptill
|| PE For monitoring each phase 12 = Iager Uppt”l
(30/1 - 30/2 - 30/3) .
10 (FO) bre = emoo (3171 - 31/2 - 31/3) 13 = lager nedtill
— 40 o 30 _ =
5 (1) Winding . 4]?_&' 5 3]@ 20 = Lackagesensor (DI)-
£ < 42 2 34 - i
2 12 Upper bearing § 43;_&‘ é 35;!_]_‘ 3 A _ anS|utn|ngSUtrymme
i, S L 21 = Lackagesensor (Dl)-motorrum
. £ .
13 Lower bearing 45?—“—‘ 5 37@ ~31 Y 22 = Lackagesensor (DI)-
Hl— 20 Leakage Sensor (DI) connection chamber i . . InSpektlonSkammare
Il— 21 Leckage Sensor (DI) motor chamber Sz‘bm“on Sensor zroer?rjggfjesd‘qscl)dgeroundl
; . +
BE— 22 leakage Sensor (DI) Oil-/ Inspection chamber X ((J :_—‘@ 99

- J

— = PE (gron/qul)
Bild 25 Styrkabelns beldggning
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10.7 Anslutning av 6vervakningsenhet for tatning till XRW 210, 300 och 900-mandverpanel

XRW 210, 300 och 900 har som standard lackagesensor (DI) i inspektions, motorrummen och
anslutningsutrymme (motor och anslutningsutrymme endast i Ex-utférande 50 Hz). Lackagesensor tar dver
tatningsovervakningen och indikerar via sarskild elektronik om fukt trénger in i motorn. For att integrera
tatningsovervakningen i pumpens kontrollpanel kravs en Sulzer-lackagesensor (DI) -komponent som ansluts
enligt nedanstaende kopplingsschema (se Bild 26).

OBSERVERA Om lackagesensorn (Dl) aktiveras maste enheten omedelbart tas ur drift. Kontakta
ndrmaste Sulzer servicecenter.

ANMARKNING Om pumpen anvidnds med vidrme- och/eller fuktsensorerna frankopplade,
ogiltigférklaras relaterade garantiansprak.

Anslut plint 3 Matningsspanning

till jord eller XRW
chassi.

SULZER

CA 461

|—+ Larm

kontakt

= Ingang
» Lackage

Bild 26: Forstéarkare med relé for gemensam indikering

Elektroniska forstarkare for 50 Hz / 60 Hz
110 - 230 V AC (CSA). Art.-nr/del nr: 16907010.
18 - 36 V DC (CSA). Art.-nr/del nr: 16907011.

OBS! Maximal reldkontaktbelastning 2 ampere.

OBS! Det dr mycket viktigt att notera att anslutningsexemplet ovan gér det oméjligt att identifiera
vilken sensor eller vilket larm som aktiveras. Sulzer rekommenderar som alternativ att
en separat CA 461-modul anvénds till varje sensor/ingang for att méjliggora inte endast
identifiering utan d@ven korrekt respons pa larmets kategori/allvarlighetsgrad.

Aven lackagekontrollmoduler med multipla ingangar finns att tillga. Kontakta Sulzers lokale representant.

OBS! Om ldckagesensorn (DI) aktiveras maste enheten omedelbart tas ur drift. Kontakta ndrmaste
Sulzer servicecenter.

6006573-03
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1" Kontroll av rotationsriktningen

Fore den forsta driftsattningen och pa varje ny installationsplats maste en rotationsriktningskontroll utféras av
en fackman.

Rotationsriktningen ar korrekt nar propellern (se pil) roterar at héger (medurs).

1185-00

Bild 27: Kontroll av rotationsriktningen

c Sulzer-aggregaten ska vid rotationsriktningskontrollen sakras sa att inga personskador kan orsakas
av rorliga delar/propellrar/pumphijul eller av dess luftstrom eller av delar som kan slungas bort. Vidror
inte de hydrauliska delarna!

A Kontroll av rotationsriktningen far bara utféras av en behérig elektriker.

Q Vid rotationsriktningskontroll och inkoppling av Sulzer-aggregatet maste man tanka pa startrycket.
Avsevard kraft kan d& utvecklas!

1.1 Startforberedelser (XRW 400 och XRW 650)

Under startforberedelserna kors en automatisk uppknytningsfunktion (deragging) som befriar propellern fran
eventuella ihoptrasslade fibrer. Till en bdrjan roterar propellern i fem sekunder i motsatta rotationsriktningen.
Propellern stoppar sedan i tio sekunder, varefter den bdrjar rotera i korrekt rotationsriktning. Detta procedur
kdrs automatiskt var sjatte timme.

5 10 c Observera att propellern endast stoppar i tio
sec. sec. sekunder innan den bdrjar rotera pa nytt. Om-

N ‘g rorarverket far inte vidroras eller flyttas medan
uppknytningsfunktionen koérs, i synnerhet inte om
propellern har stoppats! Hall ett sédkerhetsavstand

till omrorarverket.

Bild 28: Uppknytning (deragging)

ANMARKNING Om flera aggregat ansluts i en anliggning ska varje aggregat kontrolleras separat.

OBSERVERA Stréomtillférselledningen maste vara upplagd fér hégervridfalt. Om aggregatet ansluts
enligt kopplingsschema och ledarbeteckningar blir rotationsriktningen rétt.

6006573-03
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11.2 Andring av rotationsriktningen

A Observera sakerhetsanvisningarna i de foregaende avsnitten!
A Andring av rotationsriktningen far bara utféras av en behérig elektriker.

Om rotationsriktningen ar fel kan den andras genom att tva faser flyttas om i motorns anslutningskabel pa
kontrollpanelen. Upprepa rotationsriktningskontrollen.

ANMARKNING Rotationsriktningsinstrumentet évervakar tillférselledningens vridfilt resp ett
reservstromsaggregats.

12 Idrifttagande

A Observera sakerhetsanvisningarna i de foregaende avsnitten!

Fore idrifttagande ska aggregatet besiktigas och en funktionskontroll genomféras. Sarskilt kontrolleras:
* Ar elanslutningen gjord enligt géllande bestammelser?

* Ar temperaturvakten/temperatursensorn ansluten?

* Ar tatningsévervakningen installerad?

* Ar motorskyddsbrytaren rétt installd?

* Ar motorns anslutningskabel installerad enligt gallande foreskrifter?

* Ar motoranslutningskablarna ur véagen for propellern?

* Ar den minsta dvertackningen korrekt? (Se avsnitt 2.4 Dimensioner).

12.1 Driftsatt

1178-00

Min. H Min. 0.5B

|
OOOOOOOOOOO o OOOOOOOOOOO
OO0O0O0 00000 Oo0OO0O0O0 Oo0o0O0

OOOOOOOOO OOOOOOOOO

f !

B = tankbredd, H = vattendjup

Bild 29: Installationsexempel med luftning
OBSERVERA Bilden ér endast ett exempel. For korrekt installation vdnligen kontakta Sulzer.
OBSERVERA Kérning i luft &r inte tillaten!

OBSERVERA Aggregatet maste vara helt nedsédnkt i mediet vid drift. Propellern far inte suga in
nagon luft. Mediet ska stromma lugnt och kontrollerat. Aggregatet ska inte vibrera
kraftigt vid drift.

6006573-03
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Vid féljande betingelser kan turbulens och vibrationer uppsta:

® Stark omrérning/blandning i alltfor sma behallare.

® Nar stromningsringens till- eller franfléde blockeras. Prova att andra propellerns arbetsriktning.

13 Underhall och service

A Observera sakerhetsanvisningarna i de foregaende avsnitten!

Man ska sarskilt beakta de anvisningar som ndmns i avsnitt 3.2 i det separata haftet “Sakerhetsanvisningar for
Sulzer-produkter typ ABS”, och som berér underhallet.

13.1 Allmanna underhallsanvisningar

Q Innan underhallsarbete pabérjas maste aggregatets alla poler kopplas fran av en behdrig elektriker
och sakras mot aterinkoppling.

A Service far endast utféras av kvalificerad personal.

ANMARKNING De hir angivna underhéllsanvisningarna &r ingen anvisning fér reparationer pa egen
hand da detta krédver speciella fackkunskaper.
&# Ingrepp i explosionsskyddade aggregat far darfor endast utféras av dartill behdriga verkstader/personer
= och med anvandning av tillverkarens originaldelar. Beaktas inte detta upphér garantin att galla for Ex.

Sulzer-aggregaten ar beprévade kvalitetsprodukter med noggrann slutkontroll. Permanentsmorda rullager
tillsammans med dvervakningsanordningar sorjer for aggregatets optimala driftsberedskap om det ansluts och
anvands i enlighet med driftsanvisningarna.

Om en stérning anda skulle upptrada ska man under inga omstandigheter improvisera utan kontakta Sulzer
serviceavdelning.

Detta galler speciellt vid upprepad frankoppling genom 6verstromutlésaren i kontrollpanelen eller genom
temperaturvakten i Thermo-Control-systemet, eller vid indikering av en otathet genom tatningsévervakningen
(DI).

OBSERVERA Lyftutrustning som kedjor, schackel, stallinor och klammor etc. ska med regelbundna
mellanrum (ca var 3:e manad) genomga en visuell kontroll betréffande slitage,
korrosion, genomnétning etc. och vid behov bytas ut!

Sulzer serviceorganisation star garna till tjidnst med rad vid behov och hjalper till med att I6sa dina avluftningspro-
blem.

ANMARKNING  Sulzer garanti inom ramen fér leveranséverenskommelsen géller bara om
reparationer utférts av en auktoriserad Sulzer-handlare som bevisligen anvént Sulzer
originalreservdelar.

OBSERVERA Fér basta livsldngd ska apparaten regelbundet kontrolleras och rengéras enligt
rekommendationerna.

ANMARKNING Vid reparationsarbeten far ,,Tabell 1“ ur IEC60079-1 tillimpas. Vénligen kontakta i
dessa fall Sulzers kundtjanst!
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13.2 Underhall XRW

Regelbundna inspektioner och underhallsatgarder sakerstaller palitlig drift. Det innebar att hela aggregatet
grundligt ska rengéras, underhallas och inspekteras med jamna mellanrum. Kontrollera da att aggregatet ar i
gott skick sa att en felfri drift sakerstalls. Granskningsintervallen ska anpassas efter hur mycket aggregatet ar
tankt att anvandas. HOgst ett ar far ga mellan inspektionerna.

Underhalls- och inspektionsatgarder ska ske enligt inspektionsplan (se avsnitt 13.3). Alla atgarder ska
dokumenteras i bifogade lista (se sidan 32). Garantin upphor att galla om planen inte foljs!
13.2.1 Driftstorningar

Oberoende av de i avsnittet 13.3 Inspektions- och underhallsintervall for XRW beskrivha underhalls- och
inspektionsatgarderna ska aggregatet eller installationen kontrolleras om det vid drift uppstar kraftiga
vibrationer eller turbulenta strdbmningar.

Mojliga orsaker:

* Otillracklig dvertackning av propellern

*® Propellern suger luft

*® Propellerns rotationsriktning ar felaktig

® Propellern ar skadad

* XRW-strémningsringens till- eller franflode ar blockerat.

* Delar av installationen, till exempel fasten eller kopplingar, ar defekta eller sitter 16st.

| dessa fall ska aggregatet genast slas av och besiktigas. Om ingen uppenbar orsak kan hittas, eller

om stérningen kvarstar nar aggregatet slas pa igen, ska aggregatet stangas av. Det galler aven nar
motorskyddsbrytaren slas av automatiskt eller nar tatningsévervakningen (DI) eller temperaturvakten larmar. |
bagge fall ska en Sulzer-serviceverkstad kontaktas.

13.3 Inspektions- och underhallsintervall for XRW

A Observera sakerhetsanvisningarna i de foregaende avsnitten!

ATGARDER:

TIDSINTERVALL: Foreskrivet: Var 4:e vecka
ATGARD: Rengdring och visuell kontroll av motoranslutningskabeln.
BESKRIVNING: Minst en gang per manad beroende pa anvandningsgrad (t.ex. nar anlaggningen har arbetat

med blandning av fibrésa eller trogflytande material) maste motoranslutningskabeln granskas
och rengoras fran eventuellt kvarvarande avlagringar. Dessutom ska kabeln inspekteras med
avseende pa revor, blasor och andra skador pa isoleringen.

Skadade styr- och anslutningskablar maste alltid bytas ut. Kontakta en auktoriserad Sulzer-
serviceverkstad.

TIDSINTERVALL.:

Rekommendation: Var 4:e vecka

ATGARD: Kontrollera stromuttag vid amperemetern.

BESKRIVNING: Under normal drift ar stromupptaget konstant. Tillfalliga svangningar kan uppsta beroende pa
omrornings- eller transportvatskans beskaffenhet.

MASSNAHME: Om stromupptaget ar konstant forhojt ska du kontakta en auktoriserad Sulzer-aterforsaljare.
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ATGARD:
BESKRIVNING:

ATGARDER:

TIDSINTERVALL:

Foreskrivet: Var 3:e manad
Granskning av propellrar och SD-ringar.

Propellern ska inspekteras eftersom den kan skadas eller nétas av slipande eller kemiskt
aggressiva omroérnings- eller transportvatskor. Det leder till férsdmrad strdmningsbildning i
transportmediet. Ett propellerbyte ar darfér nddvandigt. SD-ringen (Solids Deflection Ring)
ska alltid granskas. Om du upptacker kraftig férslitning eller skador pa propellernavet ska det
bytas ut.

Om du har upptéckt skador ska du kontakta en auktoriserad Sulzer-serviceverkstad.

ATGARD:
BESKRIVNING:

ATGARDER:
ATGARD:
BESKRIVNING:

ATGARDER:

TIDSINTERVALL:

Rekommendation: Var 6:e manad
Isoleringsmotstandskontroll.

Med 4.000 timmars eller hdgst ett ars intervall rekommenderar vi att du inom ramen for
underhallsatgarder mater isoleringsmotstandet i motorlindningen. Om isoleringen inte ar
tillracklig kan det leda till att fukt trénger in i motorn.

Kontakta en auktoriserad Sulzer-serviceverkstad. Aggregatet far inte slas pa igen!
Funktionskontroll av dvervakningsanordningar.

Med 4.000 timmars eller hdgst ett ars intervall rekommenderar vi att du inom ramen for
underhallsatgarder genomfor en kontroll av anlaggningens évervakningsanordningar. Fore
kontrollen maste aggregat kallna till omgivningens temperatur. De elektriska anslutningarna
till dvervakningsanordningarna maste vara bortkopplade fran kopplingsskapet. Matningarna
ska utféras med en resistansmatare (ohmmeter) vid kabelandarna.

Om du har upptéackt felaktigheter eller skador ska du kontakta en auktoriserad Sulzer-servi-
ceverkstad.

ATGARD:
BESKRIVNING:

ATGARDER:

TIDSINTERVALL:

Rekommendation: Var 12:e manad
Kontrollera atdragningsmoment hos skruvar och muttrar.

For grundlaggande sakerhet rekommenderar vi att du en gadng om aret kontrollerar att alla
skruvforband &r ordentligt atdragna.

Efterdra skruvar med féreskrivna atdragningsmoment (se 9.2).

1. Tillverkare: Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Clonard Road, Wexford,
Ireland.

2. Byggnadsar:

3. Seriennr:

4. Typ:

5. Kontroll fore forsta driftsattning: Fran: Till:
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6006573-03



Fortlopande kontroller (minst en gang per ar)

Datum

Anteckningar

Antal drift-
timmar

Under-
skrift

Felatgard
fran/till

6006573-03
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Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Clonard Road, Wexford, Ireland
Tel. +353 53 91 63 200. www.sulzer.com




